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Alan O’Bryannek,
aki bitran ramutat széhdanydsaimra,
és azt mondja, takaritsam fel!
0) egy igazi alfaolvasd és igazi bardt.
Es ez nem dtverés!



Kiejtési utmutato

A navah¢ kédbeszél6k nem véletlenil értékelédtek fel a mdsodik
vildghdboru sordn a haditengerészetnél. Nyelviik nem csak gyo-
nyor, de teli van hangszalagzarhangokkal, specidlis karakterekkel
és olyan agytekerd igealakokkal, mint az 6hajté mozzanatos igék.
Nincsenek mellékneveik, az igéket haszndljik erre a célra. A nyelv
bonyolultsiginak érzékeltetésére el kell mondanom, hogy példdul
nincs olyan igéjik, hogy ad. Helyette tizenegy kiilonb6z8 szavuk
van ugyanerre az interakciora attdl fiiggéen, hogy mekkora dolgot
adominyoz az illetd. Nem sok navahd szét haszndltam a regényem-
ben, de szeretném, ha azt a keveset helyesen tudnak kiejteni az ol-
vasok. Egyikik sem ige. Még annyit szeretnék hozzatenni, hogy a
tobbi nyelvhez hasonléan a navahéknal is l1éteznek kiilonféle nyelv-
jarasok, és bizonyos szavakat egyes teriileteken médshogy ejtenek.

Navaho

Attsé Hashké: Atszé Haské (Elsé Meérges vagy Elsé Korhols. Igy hiv-
jak az Elsé Nép egyikét, Prérifarkast.)

ArPiih: Annti (A Boszorkdnysdg Utja, vagy mds szavakkal a Hul-
laméreg Utja.)

Ch’iidii: csidi (Szellem, vagy még inkabb a lélek azon része, ami
nem kerilt harménidba az univerzummal a haldl id6pontjiban.)

Diné: diné (4 Nép. A navahok igy hivjdk magukat, a navahs el-
nevezés a spanyoloktdl ragadt rdjuk. Ebben a konyvben a fikci6



koveti a valésagot, és a navahdk dinéknek nevezik magukat, mig
a tobbiek, Atticust is beleértve, navahdknak hivjak ket.)

Diné Bahane” diné bahané (4 Nép torténete. Navahé teremtéstorté-
net, aminek részeit a ritusokndl is haszndljik.)

Hataalii: hatali (Enekest jelent, azt a személyt jeldli, aki a ritusok
sordn dalol, és kézben homokfestményt készit. Epiileteket ald
meg, vagy helyreallitja az emberek lelki harmoéniajat. Nagyon le-
egyszer(sitve § a javasember.)

Hoézhé: hézhé (Jelentése nagyon jo vagy jo energia, az az illapot,
amikor az egyensuly bedll a viligban. Néha d/ddsnak is forditjak.
De az igazat megvallva csapnival6 a sz6 minden forditésa, és arra
vildgit rd, hogy a mi nyelviink csinyédn alulmarad a navahdkéval
szemben.)

Hézhéji: hézhédzsi (Alddsos.)

Nilch’i: nilese (Sz6 szerint /evegét jelent, de a torténetemben a szél-
re hasznilom. A széban 1évé /-t valamiféle torokhanggal kéne
val6jaban kiejteni, de az / 4ll a legkdzelebb az adott hanghoz a
mi nyelviinkben.)

A lenytigozé homokkSképzddmény
Tyende: tijeinde (Ez a fennsik Kayentdtdl tizenét kilométerre ta-
lilhat6 délnyugati irinyban. Csodilatos homokkéképzédmény,
csak ne felhészakaddsban csodild, mert akkor elvisz egy veszé-
lyes dradat, ha nem miészol fel nagyon gyorsan a tetejére.)
Tarspotlo rozsomak
Faolan: fajlén (Ez mér nem navahé sz6, visszatértiink a j6 6reg ir-

hez.)
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€gy Gjabb Cuatha Dé Danann

Ogma: Ogma (Mig Aenghus Og nevében hosszi az g, itt olyan r6-
vid, mint a nyudl farka. Ogma arrdl nevezetes, hogy tobb dolog
mellett 6 tanitotta meg a druiddkat az ogham irdsra.)



€lso6 fejezet
&

z eddigi legjobb atverésem az volt, amikor littam magam
meghalni. Nagyszer munkat végeztem — marmint a hal-
doklas, nem pedig a nézés terén.

A j6 haldoklis kulcsa az utolsé, verbilis ejakuldcié, ami teli van
tijdalommal és diihvel, de nélkilozi a félelem nytszitését, és nem is-
meri a kegyelemért konyorgést. Ezt apamtdl tanultam. Ez az egyet-
len tanitdsa, ami valahogy nem esett ki az emlékeimbdl a hosszu év-
szdzadok sordn. Szegény fické marhatolvajlas kozben lelte halalat.

Ezt ma szdnalmas haldlnak tartanik, de az 8si frorszégban a ,rab-
l6hadjaratok” kézben — mert ilyen fellengzds nevet kapott a dolog —
elszenvedett haldl nemes és férfias végnek szamitott. Valészinileg
megérezhette a szomoru véget, mert tdvozasa eldtt ellitott néhany
tandccsal a tisztességes haldlt illetSen, és az utols6 szavaira 6rok-
re emlékezni fogok: ,Jegyezd meg j6l, fiam, hogy egy férfi soha ne
szarja Ossze magat a haldla el6tt, csak uzdna! Ha eljon az idéd, te se
nyavogj, mint egy liny! Most pedig hizz a picséba, és jitssz a mo-
csarban!”

Mint a férfiassigrol és a batorsigrdl alkotott ostoba térvények
nagy része, apim tandcsa is egyetlen szlogenben summazhato:
»2Halj meg diihdsen és teljes hangerdvel!” (A csendes hall kizart, az
utolsé druida nem 1ép 4t csendben abba a bizonyos éjszakdba!) Ha
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a haldlomra gondoltam, azt hittem, egy varos aszfaltjin kovetkezik
be, ami meggatol majd, hogy a féld gyégyité energidjahoz jussak,
és megélhessem a napkeltét. De biztam benne, hogy legalabb vala-
milyen vagany nevi varos lesz. Mondjuk Katmandu, Bangkok vagy
Climax. De hogy az isten hdta mogotti Tuba vérosa legyen, arrél
nem is dlmodtam.

A navahok f6ldjének délnyugati részén talilhatd, Arizondban.
Egy vorés homokké fennsikon helyezkedik el, és kiviilrdl ugy néz
ki (de beliilrdl is), mint ami a gazdasdg minden lathato jelét nélku-
16zi. Az els6 kérdésem az volt, hogy: ,Hol vannak a tubdk?”, a mé-
sodik pedig, hogy: ,Ki az az ériilt, aki itt él?” A voros szikldk bi-
zonyos kopdr szépséget biztositottak a viros szimdra, de Tuba re-
ménytelenil poros volt, fitlan, és a modern civilizdcié minden viv-
manyét nélkiilézte. Ertem ezek alatt a kétes értékd golfklubokat és
kavézé kinézetl fogaddkat. A kanyonban kiszirtam egy viztirozot
meg egy legelSt, de mas okdt nem taldltam annak, hogy miért fog-
lalhatott itt maganak cimet kilencezer lélek.

A viros északi végében, ahol a BIA féut taldlkozott az Indian
6220-szal, egy nagy, fehér viztorony meredt ki a sivatagbdl, és far-
kasszemet nézett néhany rozsdas lakékocsival a varos szélén. Aztin
ezen kivil semmi, csak a kavicsos fennsik, meg azok a kérék, amik
taléléshow-t jatszanak a néhany centi vastag talajon. Bagoly alakja-
ban felszalltam a viztoronyra, karmaimban magammal vittem egy
kis tavesovet. Aztdn Gjra emberré valtoztam, a viztoronyra hasal-
tam, hogy észre ne vegyen valaki, és északkelet felé pislogtam, ahol
a pusztasig kozepén meg kellett halnom.

Mert a halal elkertlhetetlen volt. Morrigan el8re litta, és 6 nem
hallucindl ilyeneket, csak ha a fenyegetés komoly, és a vég elke-
rilhetetlen. Olyan, mintha James Earl Jones azt mondand neked
Darth Vader hangjin, hogy: ,Ez a sorsod.”

Komolyan mondom, meg is érdemeltem, mert nagyon elpofat-
lanodtam az utébbi idében, és visszatekintve beldtom, oltiri nagy
marhasdgokat csindltam.



Mivel nem szeghettem meg a szavamat, fogtam Leif Helgarsont,
és levittem Asgardba, hogy megoéljik Thort, ami sikerilt is, de né-
hany Aszokkal is végeztiink, és Odinbol nydladz6 zoldséget csinal-
tunk. Most az ésszes Aszok ram fente a micsod4jat, nem beszélve a
tobbi mennydorgésistenrdl, akik Thor kiiktatisabol arra kovetkez-
tettek, hogy mindenre veszélyes lehetek, ami dérgé hangot hallat.

Miutin a halottaikat 1angolé csénakokra tették, és megfogadtik,
hogy megbosszuljak 6ket — mert egyeseknek a bosszu olyan, mint
a korlatlan fogyasztast hirdets éttermek —, az Aszok Tyrt és Vidart
kildték megmaradt csapatunk utin. Nem tudtam, hogy Perun és
Csang Kuo-lao hol hizhatta meg magit, és azt sem, hogy Hrym és
a fagyéridsok kijutottak-e Asgardbdl. Leif azért volt biztonsigban,
mert Thor szétlapitotta a fejét a Mjollnirrel. Hala a vimpirok bizarr
regeneralédé képességének és dr. Snorri Jodursson kotelességtudé
apoldsinak, Leif nem halt meg egészen, de el kell telnie némi id6-
nek ahhoz, hogy megtudjuk, teljesen helyrejon-e.

Leiftel ellentétben én a legnagyobb fenyegetettségnek tettem ki
magam, mert volt néhany lény, akiknek gondjit kellett viselnem.
Perun a kovetkezd évszazadot sasként toltheti el, és soha nem ta-
ldljak meg. Csang Kuo-la6rdl azt hallottam, képes a teljes lathatat-
lansdgra, ha mozdulatlanul all. Ha nindzsamédba kapcesol, senki
sem csipheti nyakon. En is kereshettem volna egy szép hegyet, ahol
Oberonnal és Granuaile-lel elbijhatok, de a f6ld elemi lényei nél-
kil Granuaile-t nem tudtam volna kiképezni igazi druidava, pedig
avilagnak hatalmas sziiksége van még tobb druiddra. Tehat két do-
log mellett donthettem: vagy a £61dén maradok és meghalok, vagy
elhagyom a féldet, ami a gondozatlansigtdl lassan elpusztul, vagyis
nem mennék vele semmire, mert ezzel egy idében a f6ldhéz csatla-
kozé minden létsik is elpusztulna.

Ezért dontéttem dgy, hogy maradok és meghalok. De nagyon
hangosan.

Tyr és Vidar gyorsan megtalaltak, mert j6 helyen kérdez8skod-
tek. Feltiinési viszketegségb6l még hirhedtebbé tettem magam,
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amikor par hénapja végeztem Aenghus Oggal. Elég az hozz4, hogy
sikertilt minden paranormalis és természetfeletti lényt Arizonaba
irdnyitanom. Tuba virosdig tldoztek 6t mennydorgésistennel az
élen, akik név szerint a kovetkez8k voltak: Ukké Finnorszigbdl,
Indra Indidbdl, Lej Kung Kindbdl, Raidzsin Japanbdl és Shango
Nigériabdl. Er8s istenek voltak, és az emberek tisztelték Sket, de
sajnos kevés monda maradt fent, amelyik az esziiket vagy az intel-
ligencidjukat dics6itené.

Indralégott ki koziiliik a legjobban, és 6 volt a legerésebb is. Azt
pletykaltdk réla, hogy a néi nem nagy rajongdja, és részemrdl ezt
teljesen megértettem. De egyszer nagy bajba kertilt emiatt. Amikor
megdontotte az egyik vardzslé feleségét, a feldihodott férj rajott, és
dantei biintetést mért ki rd. Mivel Indra puncimaniis volt, a felszar-
vazott varazslé puncikat varazsolt az egész testére. A szerencsétlen
Indra egy darabig igy jart-kelt a vildgban, amig végiil Krisna meg-
szdnta, és a pindkat szemekké valtoztatta. De igy sem irigylem, {6-
leg, ha a sok szemészeti probléma eszembe jut...

Morrigan mondta is, hogy mindannyiuknak egyiitt van annyi
esziik, mint egy csirkének. Mellettem lt a viztorony tetején harci
holl6 képében, nehogy kétségeim legyenek afelsl, hogy meghalok,
ahogy megjésolta. ElGszor eléggé aggasztott benninket a haldlom.
Morrigant azért nyomasztotta a dolog, mert igy nem tudta teljesi-
teni az igéretét, hogy mindig életben maradok, engem meg azért,
mert féltettem a tyukszaros életemet. Aztin eszembe jutott a Terv.
A Tervet még azeltt eszeltem ki, hogy Morrigan megosztotta vol-
na velem a latomasat, de aztin rdjottem, hogy a Tervvel anélkiil va-
l6sithatom meg a joslatat, hogy valéban meghalnék. Most j6t sz6-
rakoztunk azon, ahogy hasonmdsom a mennydérgésistenek gytra-
jében all, mik6zben biztositja ket afeldl, hogy mindannyian a v6-
16s seggi pavidn hats6jabdl pottyantak ki. Az istenek villimokkal
csapdostik, de meg se rezzent a sartenger kozepén.

— Ne becstild le ket annyira, Morrigan! Végil is rim taldltak...
— sz6laltam meg.
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— Mert itt paradézott ez a nevetséges hasonmasod. Még igy is
egy hétbe kerilt nekik. De hogy lasd, nem vagyok sz6r6s szivi, el-
ismerem, hogy két tytk eszén osztoznak.

Az éltaluk timadott Atticus O’Sullivan majdnem tokéletes ha-
sonmdsom volt. A jobb oldalat diszit6 tetovildsok is az enyémek
misai voltak. Ha nem esett volna az es, voros haja nemesen fény-
lett volna a napfényben, és a kecskeszakall jellegzetesen csillogott
az dllan. Csunydn beszélt, ir akcentussal, a farmerzsebében pedig
az én mobilom és pénztircim lapult. A nyakdban egy vasamulett
légott eziistlancon, mellette jobbrdl is, balrdl is 6t szogletes medal
sorakozott. A btibdjaim. Volt még egy villimkove is, ami a villa-
mokt6l védte. A villimké igazi volt, de az amulett és a biibdjok bi-
zsuk. Jobb kezében Fragarachot tartotta — az igazit, nem a mdsola-
tot — a teljes hasonlésdg érdekében.

Persze a ravaszabb ellenségeket nem tévesztette volna meg. Fel-
tlint volna nekik, hogy nincs mellette Granuaile vagy Oberon, és
nem hasznal druidavarazslatokat. De ezek az istenek csak azzal vol-
tak elfoglalva, hogy megsiissék az elektromos nyilaikkal.

— Mégis miben biznak? Abban, hogy ha szdz villim nem segi-
tett, majd a szdzegyedik fog?! — kérdezte Morrigan.

— A, ahhoz szdmolniuk kéne! Ami kétcsirkényi ésszel nem fog
menni.

— Igazad van — fogadta el vdlaszomat Morrigan.

Tyr, a norvég pérbajisten intett a tobbi mennydérgésistennek,
hogy dlljanak hatribb, és egy pajzzsal meg egy baltival felfegyver-
kezve elindult az alteregém felé. Odin fia, Vidar egy hosszu kard-
dal kévette. A mennydorgésistenek szétszérédtak, hogy elalljik az
esetleg menekiilni prébalé dl-Atticus utjat.

Szegény Tyrnek lathatéan fogalma sem volt Fragarach erejérdl.
Asgardban csak egyvalaki ldtta haszndlat kézben, az is meghalt, igy
senki nem mondhatta el neki, hogy az 8si kard pengéje Ggy vigja at
a pajzsot és a pancélt, mint motoros flirész a mozzarellit. Tyr a paj-
zsa moOgé bujt, amikor a hasonmasom tdmadasba lendilt. Haritani



akart, és gyorsan visszatimadni a fejszével. Fogadta a csapist, ab-
ban nem volt hiba. De sajnos a testével. Fragarach dtvigta a pajzsot,
lenyeste az alkarjét, és félbehasitotta Tyrt a derekdnal. Mindenki —
még a hasonmdsom is — meglepddott, hogy Tyrbél hirtelen félisten
lett. Sz6 szerint.

Vidar, a bosszu istene szedte 6ssze leggyorsabban a bétorsagit,
és ,Odinért!” kialtissal hasonmdsom bordai kozé szirta kardjat.
Nemcsak egy kis tiidét vaghatott le vele, de egy kis méjat is. A fér-
fi, akinek férfias hangokkal kellett volna kiadnia minden fajdal-

'7)

mit, ennyit mondott: ,Garr! Urk! Ada!”, és megproblta csapas-
ra emelni Fragarachot, de karjabdl kiment az erd. Vidar cuppogé
hang kiséretében kirdntotta kardjit, és a hamis druida elteriilt a
srban.

Lithatélag annyit azért tudtak a druiddkrdl, hogy nem hagyhat-
jak ott csak igy a holttestet. Nem akartik, hogy meggydgyuljak egy
sebbdl, ami mdsnak haldlos lett volna. Ezért korbedlltak, és elkezd-
tek felapritani gigantikus, monster cock-szer( fegyvereikkel, hogy
véletleniil se legyen esélyem a gyégyuldsra.

— Micsoda hentesmunka! — mondtam. — Ideje szinre lépnie a Ha-
lottvalogaténak!

— Mair megyek is, vessiink véget ennek a kutyakomédiinak! —
szarnyalt fel Morrigan a toronyrdl, és Vidar felé siklott az esében,
aki abbahagyta az apritast, és az ég felé razta oklét.

— A bosszi az enyém! — horogte.

Magamban kuncogtam:

— Azt te csak szeretnéd...

Morrigan alapjaraton is elég ijeszts, de az ijesztéséget maxi-
mumra tudja allitani, amikor csak akarja. Ilyenkor vorosen ég a
szeme, hangjiba olyan akkordok és rezgésszimok vegytilnek, ami
garantdltan remegést, vizeletszivargist és a félelem apré sikolyait
eredményezi. A hangja ilyen hatdssal van a halanddékra. Az iste-
nek ezt egy kicsit kénnyebben veszik, de azért az 6 arcuk is 6ssze-
rezzen téle. Hisz méterre szallt le az istenektdl, és felvette emberi
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alakjat. Igazi szexszimbolum lett tejtehér bérével és szénfekete ha-
javal, ahogy feléjik kézeledett.

— Elj6ttem a druidaért — zengett a hangja.

Az istenek Osszerezzentek, és védekez allast vettek fel. Akkor
sem nyugodtak meg, amikor észrevették, hogy fegyvertelen — pon-
tosabban meztelen. Ezek szerint valamennyi esziik azért csak volt.
Mert Morrigan mezteleniil és fegyvertelenil is komoly veszélyt je-
lentett szimukra. Indra ezer szemével bamulta Morrigant, kereste
rajta a fegyvereket.

- Ki vagy te? — kezdte az ismerkedd szoveget Shango baratunk.
Még a szakadé esSben és zugé szélben is j6l hallottam Sket. A meg-
télemlités érdekében dolby sztere6 hanghatdssal dolgoztak, és a fel-
hék hasa volt a visszhangosité berendezés.

— Morrigan vagyok, a kelta Halottvilogat6! — kozeledett feléjik
télelem nélkil. — A druida teteme az enyém, ahogy a kardja is.

— A kardja? — kialtott vissza Vidar. — A fegyvere engem illet, hi-
szen én végeztem vele!

Kicsit elkésett a tiltakozassal, mert Morrigan mér felvette a fold-
18l a vitatott targyat.

— A kard a Tuatha Dé Danannokat illeti, a druida t8liink lopta
el — folytatta, és kihagyta azt a részt, hogy az & segitségével tettem.

— Akkor is én gydztem le, vagyis mostantdl az enyém — mond-
ta Vidar.

— Nyugalom, kicsi isten — csikorogta Morrigan. Az elektromos-
saggal teli levegSben fenyegetés szikrizott. — Ne tévessz Ossze az
egyik kis valkiroddel! Megbosszultad a népedet, ahogy jogodban
allt, de nem 4ll jogodban eltulajdonitani azt, ami a Tuatha Dé Da-
nannoké.

Vidar felfujta magat. Nem szerette, ha egy meztelen né ginyt Gz
belsle a macsé mennydorgésistenek fiile hallatira. Ha nem torolja
meg, elveszit egy csomé tesztoszteronpontot. Vajon elég okos lesz
hozz4, hogy kussoljon? Megfeszitette az dllkapcsit, és kinyujtotta
bal karjat, majd biccentett:
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— Add ide azonnal, vagy én veszem el!

Sajnos nem volt elég okos.

Morrigan gonosz és széles vigyorral helyezkedett timaddallasba.
Fragarachot a feje f6lé emelte.

— Akkor gyere és vedd el!

Vidar sajat maga csapddjaba esett. Pedig a szabadulds kulcsa ott
csorgott a kezében. Csak mosolyogva annyit kellett volna monda-
nia, hogy: ,Vicceltem! Vidd a tiindi-bundi kardodat, nem érdekel!”
Hésként térhetett volna vissza Asgardba, atvehette volna az egész
kécerijt, és Gladsheimben elmondhatta volna a megmaradt Aszok-
nak, hogy: JEn nyiffantottam ki a fickét, aki kicsindlta Freyrt és
Tyrt, és megnyomoritotta Odint!” Mindenki hésként tinnepelte
volna, és a végén egy vagy két j6 csaj dgydban kotott volna ki. Hiba
volt hallgatni a macsésdg szavira, és szembeszallni egy istennd-
vel, akinek mar a nevében is benne van, hogy & vilogatja ki a hol-
takat a csatdk utin. Legy6zhetetlennek hitte magat? Nem jott még
rd, hogy a norndk préféciai semmisek? A norndk halottak voltak,
ahogy az istenek is, akiknek a Ragnarékben kellett volna elpusztul-
niuk. Mar nem volt megirva, hogy 6 6li meg Fenrist a végs6 vérfir-
dében. Ha az asgardi utam és Tyr lemészarldsa megmutatott vala-
mit, akkor azt, hogy az Aszok barmikor meghalhatnak.

De ez az agyatlan timadasba lendiilt.

- Odin! - kidltotta, mintha ez szerencsét hozna, mert olyan
jol bevilt a druiddval szemben. De Morrigan nem vesztette el az
egyensulydt, mint az dl-Atticus, és rendelkezésére dllt a £61d min-
den ereje, ami isteni hatalmahoz jarult. Vidar timadott. Morrigan
olyan gyorsan kitért kardjanak utjabél, hogy szemmel nem lehetett
kévetni, és a hata mogé kertlt. Két kézzel felemelte Fragarachot,
és kettévagta Vidart. Az isten felsGteste repiilt vagy tiz métert, mig
a liba egy utolsé 1épést kovetSen Gsszerogyott. Mire Vidar feje és
villa a sirba vagédott, Morrigan a megmaradt mennydorgésiste-
nek felé fordult. Kihivéan dllt, de a mennydorgésisteneknek nem
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volt kedviik tdimadni. Helyette udvarias tapsba kezdtek, hogy igy
tejezzék ki elismerésiiket a litvanyos gyilkossig eldtt.

— Csodilatos csapas! — lelkesedett Shango.

— Az tetszett a legjobban, hogy figyelmeztetted, de nem jitszot-
tal vele. Minden elismerésem! — tette hozza Lej Kung.

— Makulitlan formai tudas, a legjobb szamurdjokhoz mélté —
csatlakozott Raidzsin.

— Kivilé stilus, és elismerésre mélté erd! — dicsérte Indra, mielStt
mennydorogve boftentett volna.

— Kurva j6 volt! — mondta Ukko, és vigyorgott a szakdlla mogott.
Hiaba akart meg6lni, régton a szivembe zdrtam.

— Senki sem ellenezné, ha Fragarachot magammal vinném? —
tette fel a nagy kérdést Morrigan. A mennydorgésistenek veszettiil
raztak a fejiiket, és biztositottdk réla, hogy legjobb, ha megtartja a
tegyvert.

— Mennem kell, cicamica — szélalt meg Indra. — De miel6tt ta-
voznék, biztositandl afeldl, hogy ez az illet§ tényleg halott? — kér-
dezte Morrigantdl, és az egykor rim hasonlité huscafat felé intett.
A mozdulat kozben elvesztette egyensulyit és megtintorodott. Eb-
bél kikovetkeztettem, hogy szavainak meglepd kozvetlenségét az
alkoholos befolyasoltsdg okozta. Ezer szemének tobbsége mar le-
csukddott, a tobbi dlmosan pislogott. Vagyis a pletyka igaz volt.
Indra nem vetette meg a szdmat.

— Nagyon csunyikat mondott rélam — folytatta, mintha ezzel
megmagyaraznd, miért apritottdk fel az dl-Atticust, és miért klop-
folta szét megmaradt darabjait egy hatalmas buzogannyal.

— Halottabb mér nem is lehetne — felelte Morrigan. — A lelke el-
hagyta ezt a vilagot.

— Szerencsére az igazsig végil gy6zedelmeskedett — mondta
Indra. — Oriilok, hogy megismertelek, Morrigan. Talin egy nyu-
godtabb helyen, egy nyugodtabb idében talilkozhatnink. Ossze-
melegedhetnénk és...
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Ez volt az a pillanat, amikor Morrigan szeme vorésen felizzott,
ugy biztatta folytatisra Indrat, akinek ezer szeme most egyszerre
nyilt ki rémilten.

— Nem mondtam semmit! — fejezte be hirtelen, és felemelkedett
az égbe.

Térsai is sietve elbucsuztak, és kovették a viharfelhék felé.
Morrigan ott maradt egyediil a téli délutinban a mészarlas marad-
vanyaival. Kérbenézett. A szakadé esd lemosta a vért meztelen tes-
térél és Fragarach pengéjérsl. Morrigan felkacagott.
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ratuldlok! — kirogott Morrigan hangja a fejemben. Ez 4j
G volt. Sem niéla, sem a Tuatha Dé Danann tbbi tagja-

nal nem tapasztaltam, hogy az emberekkel telepatia utjin
kommunikédlnianak. Mi valtozott? Tulélted a sajat haldlodat, és ot
mennydorgésisten viszi majd el a hirt a vildg panteonjainak a kivégzé-
sedrdl. Végre szabad vagy, és unalmas életet élhetsz!

Vajon hallani fogja a vilaszomat? Ex tetszik! Megvéve! — feleltem
hasonlé stilusban, ahogy Oberonnal szoktam értekezni. Semmi sem
hangzik jobban az unalomndl!

Ugy litszik, meghallott. A kard hegyével megpiszkalta az al-At-
ticus maradvanyait. Biztosra veszed, hogy ez az indidn isten feltamad?

Hogyne! Prerifarkast nem lehet megolni, vagyis meg lebet, de mindig
feltamad. Ez volt a Prérifarkassal k6z6s Tervink alapja. Felveszi az
alakomat, meghal helyettem, én meg cserébe elvégzek neki egy kis
toldmunkat. Nagyon odateszem magam.

Ezek a hiiscafatok vijra emberré lesznek? — kérdezte Morrigan.

Nem. Preérifarkas vardzsereje, ahogy a mi alakvdltdsunk, fittyet hdany
az anyagmegmaradds torvényére.

Ahogy a régi vardzslatok.

Pontosan. eljesen ij testben éled djjd, és tetdtdl talpig ij ruhd-
ban. Taldn az Elsé Vildgban van egy raktdra 1ij testrészekkel és Levi’s



farmerekkel. Eszak-Amerikdban szdmos viltozata szaladgalt Préri-
tarkasnak, de a navahdk hitviliganak Prérifarkasa volt a leg6sibb és
legerésebb.

Vigydzz, Siodhachan! — figyelmeztetett Morrigan az ir nevemen
szolitva. — A ravasz istenekkel nem drt vigydzni. Nagy dra lehet a se-
gitségének.

O, tudom én azt! De Prerifarkassal madr elozetesen megbeszéltiik az
drat.

Rendben van. De ne lepodj meg, ha mds kérése is lesz!

Nem lehet mds kérése. Gondosan dllitottam ossze a szerzédést, és be-
hatdroltam a viszontszolgdltatds mértéket.

Lebet, Siodbachan! En csak annyit mondok, hogy ez a ravasz ficko
minden szabdlyt képes megkeriilni. Szdval csak vigydazz!

Vigydzni fogok, és kisz a segitséget!

Littam a messzelatén dt, hogy vallat von.

Nem kell megkoszonnod. Jol szorakoztam. Ennél mdr csak az lesz
szorakoztatobb, amikor elviszem Brighidnek a hirt.

Oriilni fog a haldlomnak — feleltem. Nem igazdn értékelte, amikor
visszautasitottam a felajinlkozdsat.

Morrigan hangosan és torokhangon felnevetett:

Emlékszem az esetre!

Mit fogsz tenni Fragarachhal?

Visszaviszem Manannan Mac Lirnek. Biztosan meglepédik majd.
Aztdn vagy egy évig azokon a régi idokin fog mélazni, amikor még ilyen
fegyvereket kovdcsoltunk.

Van rd valami esély, hogy visszakapom? — tudakoltam évatosan.

Semmi — telelte Morrigan a szigoribb hangjin. Ezt még a mogyo-
ronyi aggyal rendelkezd mennydorgésistenek is tudndk. Fragarachot fel
kellett dldoznod a biztonsdgod érdekében! Oriilj neki, hogy megmaradt
a mdsik kardod!

Ebben igazad van — feleltem. Moralltach, méas néven Nagy Or-
jongd ugyan nem vagta it a pancélt vagy a pajzsot, de barkit megolt



egyetlen csapdssal. Lattam, hogyan mikodott vardzsereje Thor ese-
tében. Mégsem volt olyan kedves szimomra, mint Fragarach. Hi-
anyozni fog az a kard, de Morrigannek igaza volt. Csak ugy gy6z-
hettem meg az embereket arrél, hogy meghaltam, ha visszaszolgal-
tatom.

Hirtelen valami megviltozott Morrigan testtartdsdban, és oril-
tem neki, hogy a viztorony tetején kuksolok, és messzelatén dt né-
zem Ot.

Gyere ide, Siodhachan! — szélalt meg a fejemben, de most mas
hangszinnel. Edesen és ny6gdéson, mint a késé éjszakai DJ-k zenéi.

Mieért is?

Most oltem meg egy istent. Szexszel akarom megiinnepelni a vérben,
a sdrban és az esében.

Ezen elgondolkoztam. A multkor, amikor hosszas unszoldsira
egymdséi lettiink, protokelta nyelven egy kotést alkalmazott raj-
tam, amivel meggydgyitotta démonrigta fiillemet, de az elméjét is
ugyanolyan kénnyedén az enyémhez kothette, amit a jelek szerint
meg is tett. Ilyen trilkkokre nem akartam djra alkalmat szolgaltat-
ni, ezért megprobdltam kibujni a felkérés aldl.

Sajnos nincs rd iddm, ott kell lennem, amikor Prérifarkas djjdsziiletik.
De nagyon csabito az ajanlat!

Ilyen gyorsan djjdsziiletik? — simitotta végig bal kezével mezte-
len testét, hogy kivdnatosabbd tegye magit. Szexudlis izgatds te-
rén Morrigan siman verte a succubusokat. Ezt onnan tudtam, hogy
a succubusok csibitdsait visszaverd vasamulettem cs6d6t mondott
Morrigan kéjhullamai elétt. Az amulett nélkil mér a ldbat nyal-
dostam volna. De igy sem voltam mentilis képességeim teljes bir-
tokdban, és nagyon zavart, hogy ennyire vonzédom hozzi. Lehet,
hogy valakinek ez a szexudlis fantdzidja, de én nem voltam oda az
es6ben val6 kettyintésért.

Sajndlom, de nem mehetek —hazudtam. Miért nem ajandékozod meg
magad egy halandoval?



Mert nem birjik sokdig — hizta el a szajat.

Akkor szerezz tizet vagy hiszat! Miutdn kiszivtad dket, mint az
1udités dobozokat, eldobhatod mindet! — mondtam, és eltorzult arccal
magam elé képzeltem a dolgot. Lelkembe mart a blintudat, de em-
lékeztettem magam, hogy ha nem terelem mdsra a figyelmét, akkor
én leszek a dobozos tiditd.

Hiisz férfi a sarban... Hm. Fincsinek hangzik. Vagyat mar nem
csak rdim Gsszpontositotta, hanem szétsugdrozta a vilagba, mint a
szirénéneket. Megkonnyebbiilten séhajtottam fel.

Jo szorakozdst! Viszlit késébb! — koszontem el, és elmotyogtam
egy bocsanatkérést azoknak a férfiaknak, akik hamarosan megér-
keznek, hogy kielégitsék Morrigan vigyit. Nem fogjik sértetlentl
meguszni, és tobben belekeverednek majd a nyomozisba is, amit az
O’Sullivan-gyilkossdg tigyében folytatnak majd. Mivel szovetségi
teriileten tortént az eset, az FBI is érdekelt lesz benne. Rengeteg
nyomot fognak taldlni a sirban. Kiilonésen azutin, hogy Morrigan
befejezte az tizekedést az idecsalogatott himekkel. A nyomozdk azt
fogjék hinni, hogy egy szekta végzett szerény személyemmel. Tet-
szett a gondolat.

Otthagytam a messzelatét, bagoly alakjat 6ltottem, és a délre ta-
lilhat6 hotelem felé reptiltem. Szakadé esében nem tual kellemes
dolog a repiilés, de nagy nehezen elverdestem a szobdmig, ahol iid-
vozoltem ir farkaskutyamat, Oberont, aki éppen a Tudomdnyos rejté-
lyek szinhdza 3000 cim filmet nézte elmélytlten a tévében. Ezutin
hideg zuhanyt vettem, és megprobaltam jaték mackdkra, baseballra
meg ugralévarakra gondolni — csupa olyan dologra, amivel eltere-
lem a figyelmem Morrigan testérdl.

Mivel kutyaszérrel mindig jobb mds lefolyéjat eldugitani, ugy
dontéttem, Oberont is megfirdetem. Mar j6 ideje nem esett 4t ha-
sonlé szertartison, és ki akartam haszndlni az alkalmat.

— Hé¢, Oberon! — toltéttem meg a kadat. — Ugorj bele!

~Késziiltel valamilyen torténettel?”



Tudni kell, hogy Oberon csak akkor il meg a kddban, ha kézben
mesélek neki. De nem dm valami tiindérmesét — azokat ki nem 4ll-
hatta —, hanem egy igazi torténetet torténelmi szerepl6kkel.

— Akkor ma Francis Baconrél fogok neked mesélni. ..

»Bacon?! Mint a szalonna?” — robogott be akkora sebességgel a
firdészobdba, hogy a kanyart sem tudta normalisan bevenni, és az
ajtéféltinak csapédott. Aztin beugrott a kidba, és alaposan lefrocs-
kolt, pedig mdr szdraz voltam.

»Biztos nagyon érdekes lesz! Mdr most szeretem a fickot. Ilyen zseni-
dlis névvel csak zseni lebetett. Zseni volt, ugye?”

— Hogyne!

JTudtam, tudtam! En Gsztinésen megérzem az ilyesmit. De remélem,
ez a torténet nem gy végzodik, hogy felszeletelik, és rdszorjak a sali-
tara. Mert az rettenetes befejezés lenne. Egy Baconrdl szolo torténet le-
gyen felemels!”

— Francis Bacon sok ember szdmara nagyon inspirdlé figura volt
— spricceltem vizet Oberon hatara. — O volt a modern empirizmus
és a tudomdnyos médszertan atyja. Szinrelépése el6tt az emberek
a vitdikat 1égbdl kapott allitasokra alapoztik, vagy egyszeriien az
gy6zott, aki hangosabban kiabélt. Ha pedig mégis tényekre td-
maszkodtak, olyanokat kerestek, amelyek megerdsitették az el6ze-
tes elképzeléseiket, és igazoltik a véleményiiket.

»INem ezt csindljak még ma is?”

— Dehogynem! Most csindljak csak igazdn! De Bacon arra intett,
hogy el6zetes elképzeléseinket tegyik félre, és csak olyan eredmé-
nyeket hasznaljunk, amik igazolhaték és megismételhetdk, akdr-
héanyszor végezziik el a kisérletet. Az emberek ezen a médon olyan
igazsiagokra bukkanhatnak, amelyeket nem egy politikai vagy egy
valldsos dogma tolt a fejikbe.

»Aha. Bacon az it é5 az igazsdg. Ertem.”

Mikézben Oberon bundijit samponoztam, elmondtam neki, ho-
gyan allitunk fel hipotéziseket, és hogyan teszteljik 6ket empirikusan
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bizonyos keretek kozott. Amikor megnyitottam a zuhanyt, felké-
sziltem rd, hogy Oberon kiugrik.

— De a legjobb, ha nem magadon kisérletezel. Bacon az egyik
kisérlete sordn sz6 szerint haldlra fagyasztotta magat. TudSgyulla-
dast kapott, és elpatkolt.

»Vegiil is a bacon siitve a legjobb, nem? Ext eddig is tudtam, de kiszi
az emlékeztetor.”

Szeretem a kutydmat.





